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2) Dicho articulo 20 debe interpretarse también en el sentido de que situados fuera de la via ptblica — No sujecién que lleva a

no se opone a una normativa nacional que establece que los equipos
de un cliente cualificado tnicamente pueden conectarse a una red de
transporte si el gestor de una red de distribucién se niega, por
razones técnicas o de explotacion impuestas, a conectar a su red los
equipos del cliente cualificado situados en la zona de actividad defi-
nida en su licencia. No obstante, corresponde al juez nacional
comprobar que el establecimiento y la aplicacion del sistema se
realicen con arreglo a criterios objetivos y no discriminatorios entre
los usuarios de las redes.

(") DO C 170 de 21.7.2007.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de

16 de septiembre de 2008 [peticién de decision prejudicial

planteada por la High Court of Justice (Chancery Division)

— Reino Unido] — The Commissioners of Her Majesty’s

Revenue & Customs/Isle of Wight Council, Mid-Suffolk

District Council, South Tyneside Metropolitan Borough
Council, West Berkshire District Council

(Asunto C-288/07) (')

(Sexta Directiva IVA — Articulo 4, apartado 5 — Actividades

desarrolladas por un organismo de Derecho piiblico —

Explotacion de aparcamientos de pago — Distorsiones de la

competencia — Significado de los términos «lleve a» y
«grave»)

(2008/C 301/16)

Lengua de procedimiento: inglés

Organo jurisdiccional remitente

High Court of Justice (Chancery Division)

Partes en el procedimiento principal

Demandante: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue &
Customs

Demandadas: Isle of Wight Council, Mid-Suffolk District Council,
South Tyneside Metropolitan Borough Council, West Berkshire
District Council

Objeto

Peticion de decision prejudicial — High Court of Justice
(Chancery Division) (England & Wales) — Interpretacion del
articulo 4, apartado 5, de la Directiva 77/388/CEE, Sexta Direc-
tiva del Consejo, de 17 de mayo de 1977, en materia de armo-
nizacién de las legislaciones de los Estados miembros relativas a
los impuestos sobre el volumen de negocios — Sistema comiin
del impuesto sobre el valor afiadido: base imponible uniforme
(DO L 145, p. 1; EE 09/01, p. 54) — Actividades u operaciones
desarrolladas por un organismo de Derecho publico en el ejer-
cicio de sus funciones ptiblicas — Aparcamientos de pago

distorsiones de la competencia — Concepto de «distorsiones de
la competencia» — Criterios de apreciaci6n.

Fallo

1) El articulo 4, apartado 5, pdrrafo segundo, de la Directiva
77/388/CEE del Consejo, de 17 de mayo de 1977, Sexta Direc-
tiva en materia de armonizacién de las legislaciones de los Estados
miembros relativas a los impuestos sobre el volumen de negocios
— Sistema comiin del impuesto sobre el valor afiadido: base impo-
nible uniforme, debe interpretarse en el sentido de que las distor-
siones graves de la competencia a las cuales podria llevar la no
consideracién como sujetos pasivos de los organismos de Derecho
publico que actilen en el ejercicio de sus funciones deben evaluarse
con respecto a la actividad de que se trate, en si misma considerada,
sin que dicha evaluacién recaiga sobre un mercado local especifico.

>

Los términos «lleve a», en el sentido del articulo 4, apartado 5,
pdrrafo segundo, de la Directiva 77/388, deben interpretarse en el
sentido de que toman en consideracion no sélo la competencia
actual, sino también la competencia potencial, siempre y cuando la
posibilidad de que un operador privado entre en el mercado de refe-
rencia sea real y no meramente hipotética.

N
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El término «grave», en el sentido del articulo 4, apartado 5, pdrrafo
segundo, de la Directiva 77/388, debe entenderse en el sentido de
que las distorsiones de la competencia actuales o potenciales deben
ser algo mds que insignificantes.

() DO C 199 de 25.8.2007.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Cuarta) de
9 de octubre de 2008 (peticién de decision prejudicial
planteada por el Bundesgerichtshof, Alemania) —
Directmedia Publishing GmbH/Albert-Ludwigs-Universitit
Freiburg
(Asunto C-304/07) ()

(Directiva 96/9/CE — Proteccion juridica de las bases de datos
— Derecho sui generis — Concepto de «extraccion» del
contenido de una base de datos)
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